FrantiSek Hrubin - Ali Baba a ¢tyFicet loupezniku

Zili dva bratfi, Kasim a Ali Baba. Kasim byl zamoZny, mél lany vinic a zahrad, Ali Baba
sotva zaludek nasytil. Kazdého dne zrana se vypravil s tiemi osly do hor, nasekal tam drivi,
slozil je do otypek, nalozil na osly a vecer prodéaval diivi po domech. Co za dtivi dostal, lehko
se zenou projedli a Casto $li hladovi spat.

Jednou zase seka diivi a rovna je do otypek, a tu se nad kifovinami zvedne oblak prachu a
zazni dusot koni. Ali Baba se polekal, rozehnal osly a vylezl se schovat do koruny vysokého
dubu. Nez by deset napocital, ptihnalo se Ctyficet jezdeti, muz hrozné tvare jim byl v Cele,
sestoupili z koni, sundali t&zké vaky, p¥ivésené po strand na sedlech, a nalozili si je na zada. Sli
s nimi fadou ke skale zarostlé houstim. Ten, co je vedl, housti rozhrnul, odkryl zelezné dvete
ve skéle a zvolal:

,.Sezame, otevii

Jak to vytkl, dvefe se samy oteviely a muzi jeden za druhym vesli se svym nakladem do
nitra skaly.

Ali Baba se strachem tak roztfasl, Ze musel rukama i nohama obemknout vétev, aby
nespadl. Nevédél, co pocit, ma-li slézt a utéci, nebo cekat, co bude dal. Za chvili se vS§ak muzi
jeden po druhém trousili ze skaly ven, za poslednim se dvete samy zavtely, dosli ke konim,
ptivazali prazdné vaky k sedliim, sedli na kon¢ a tryskem byli pry¢.

Ali Baba slezl ze stromu, cely jesté strachem rozklepany, ale zvédavost mu nedala,
rozhrnul housti u skdly a stanul pted Zeleznymi dvefmi. Chvilku se rozmyslel, potom vSak pfece
tiSe zvolal:

,.Sezame, otevii

Dvete se hned samy oteviely a Ali Baba vstoupil do skaly. Octl se v obrovské jeskyni, a
nez se stacil rozhlédnout, dvefe se za nim s tfeskotem zaviely. Ani si toho nev§iml, mél se tu
¢emu divit. Jeskyni osvécovaly nadherné ktistalové lampy, visici ze stropu, a kolem dokola
staly pozlacené stoly, pokryté vySivanymi ubrusy, plné jidel a napojl, o jakych se mu ani
nesnilo. Ali Baba z kazdého stolu kousek ochutnal, a nez stoly obesel, byl syt; sotva chodil, jak
se najedl. Uz ho v téhle sini nic nebavilo, i veSel do druhé. Tam bylo slozeno mnozstvi
drahocennych odévi, baliky brokatii a kobercti lezely na zemi; v§eho bylo tolik, ze by se tu tisic
velmozl ustrojilo, sto kralovskych paléct vyzdobilo.

Kdyz si to Ali Baba vSechno prohlédl, vstoupil do tieti sin€. Ta byla plna pokladi, perly
a démanty tam leZely na hromadach, jako by to bylo obycejné kameni, truhlice zlatych penéz,
vrchovaté nasypané, se ani nedoviraly, z méchi se sypaly ndusSnice a prsteny a na sténach se
blystély zlaté krunyte.

Alimu Babovi se z toho bohatstvi zatocila hlava. Béhal z kouta do kouta, probiral se
zlatymi penézi a skvosty, plnil si kapsy a zase je vysypaval, aby mél kam dat jesté nadherné;jsi
klenoty. Kdyz se trochu vzpamatoval, rozhodl se, ze si vezme trochu zlat'’dktl, a pfichystal si
jich tfi méSce. ,,Nic Spatného tim neudélam,* fekl si v duchu, ,beztoho je to loupeznicka
skryse.* Vzal mésce a donesl je ke dvefim.

»Sezame, otevii!“ zvolal a dvefe se samy oteviely.

Ali Baba vySel ven a dvefe se zase zaviely. MéSce s penczi nalozil na osly, piikryl je
otypkami dfivi, aby nikdo nevidél, co si to veze domt, a vesele, Ze uz ted’ mé o sebe do smrti
postarano, zamifil k domovu.

Zena se vylekala, kdyz pied ni slozil mé&ce, nechtéla s tim nic mit, ale kdyZ ji viechno
vypoveédél a slibil ji, ze uz vickrat do jeskyné neptijde, zacala se z nenadalého bohatstvi také
radovat a dala se do pocitani té velké hromady zlat'aki.

,» Lakhle bys pocitala tyden,* fekl ji Ali Baba. ,,Nech toho a radéji se ohlédneme po dobré
skrysi, jen tak tu penize nemizeme mit.*

»Nechces-li, abych penize spocitala, asponi je odméiim,” pravila Zena. ,,Musime piece
védet, kolik penéz mame.*
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Ali Baba se nerad se Zenou piel a nechal ji, at’ dél4, jak sama za dobré uzna. Zena
nemeskala a bézela ke své Svagrové, manzelce Kasimové, a vypijcila si od ni mirku na obili.
Késimova Zena byla zvédava, na¢ chudi ptibuzni potiebuji mirku, a nez ji ptjcila, dala na dno
trochu vosku.

Zena Ali Baby ptibéhla s mirkou domt a hned se dala do odméfovani zlatakd. Bylo jich
na deset mirek. Ali Baba vykopal na zahrad¢ jamu a zlat’dky do ni schovali. Nev§imli si, Ze se
jeden zlaty peniz piilepil na vosk na dn¢ mirky, a mirku i s nim donesli zpatky bohaté S§vagrové.

Ta, kdyz ten zlat'ak nasla, zrudla hnévem a zacala Késimovi lat a vycitat, jaky je hlupak,
jak pomalu jejich bohatstvi rozmnoZzuje, zatimco Ali Baba ma uz tolik penéz, ze je méfi na
mirky. Kdyz se ji vysmal, Ze se zblaznila, kde Ze by Ali Baba vzal tolik penéz, fekla mu, jak se
to dozvédéla.

Lakotného Késima posedla zavist. Hned k Alimu Babovi bézel, ukédzal mu ten zlat'’dk, co
se v mirce zachytil, a uhodil na bratra, jak k pen¢ziim pfisel. Ali Baba se bratrovi se v§im sv¢éfil
a nabidl mu, Ze se s nim o penize rozd¢li. Ale to bylo Késimovi malo. Chté¢l, aby ho Ali Baba
dovedl k pokladu, ze si vezme, kolik bude chtit.

Alimu Babovi nezbylo nez bratra poslechnout. Dovedl ho do hor, ukézal mu v housting
zelezné dvete do skaly, fekl mu, co mé fici, aby se dvete oteviely, a rychle pelasil domt; nechtél
s tim uz nic mit, mél z loupezniki strach.

Késim si s sebou pfivedl deset mezki, kazdy z nich mél po strané uvazané dvé velké
truhlice; ty vSechny chtél Kasim naplnit zlatem a klenoty. Uvézal mezky u stromu, Sel k
zeleznym dvetim a zvolal:

,.Sezame, otevii!®

Hned byly dvete dokofan, i vstoupil Késim dovnitt a ¢ekalo ho stejné piekvapeni jako
predtim Aliho Babu. Ale lakotny Késim se tak brzy nevzpamatoval jako jeho bratr. Pocinal si
jako posedly. ZkousSel tahat ke dvefim tézké truhly plné zlata a velké méchy se skvosty, jako
by to vSechno mohl pobrat najednou. Kdyz uz se tnavou sotva vlekl, dostal pfece trochu
rozumu a vidél, ze musi po troskach dopravit to, co si chce vzit, ke dvefim a odtud ven do
truhlic. I sebral zlatou pfilbu, ktera se povalovala v kouté, a tou nabiral v truhlach a pytlich
zlato, skvosty a drahé kameni a nosil je na hromadu ke dvefim. KdyZ uZ se mu zdéla hromada
dost velka, stoupl si u dvefi a chtél fici kouzelnou priapovéd’, aby se oteviely.

Ale za nic na svété si na ni nemohl vzpomenout. Pamatoval se, Ze v té pripovédi je jméno
n¢jakého seminka. I zkouSel to vSelijak. ,JeCmene, otevii!“ volal, nebo: ,,Kmine, otevti!
PSenice, otevii! RyZe, otevii!“, a tak vyjmenoval vSechno obili, v§echna semena, co znal, ale
na sezamoveé seminko nepfisel. I sedl si u dvefi, unaven a udychan tim voldnim a ustrasen, co
si tu v jeskynich po¢ne, nedostane-li se odtud. V tom se venku ozval dusot koni a kiik. To se
vraceli loupeZnici s novou kofisti. Kasimovi se srdce zastavilo, ani pohnout se neodvazil.
Slysel, jak se loupeZznici roz¢ilené dohaduji; to nasli jeho osly a dostali strach, Ze nékdo na né
¢iha v zaloze. Nakonec se utisili a Kasim zaslechl, jak jeden z nich zvolal: ,,Sezame, otevii!*

Dvefe se oteviely a Kasim, jak byl tak podéSen a zmaten, vyrazil ven, loupeZniklim rovnou
do ruky. Vrhli se na n¢ho a zabili ho. Kdyz pfidali k pokladim v jeskyni novy lup, polozili
neboZztika Kasima uvnitt za dvetfe pro vystrahu, kdyby se snad jest¢ n€kdo jiny odvazil do
skryse, aby vid¢l, jak to s nim dopadne. Potom odjeli cvalem pry¢.

Zatim Kasimova manzelka ¢ekala, ¢ekala den a noc, dal$i den a dal$i noc, a kdyZ se Késim
nevracel, pfibehla ustrasend k Alimu Babovi, aby Sel bratra hledat. Ali Baba se vydal do hor;
nic dobrého neéekal. Sel rovnou ke skale, oteviel ji kouzelnou pripovédi a za dvefmi nasel
bratrovo télo. Otfasl se hriizou a hned v&d¢l, Ze tu byli loupeZnici. Vratil se domt pro mezka a
za tmy na ném odvezl Késimovu mrtvolu.

To bylo v Késimoveé domé natku a bédovani, jeho manzelka se rozumem div nepominula.
Ali Baba sam obstaral bratrovi pohteb, rozhlasili, ze umiel po zkazené vodg, a po pohibu se Ali
Baba dohodl se Svagrovou, Ze se k ni se Zenou nastéhuji. Ali Baba k jejimu majetku ptidal
penize z loupeznického pokladu a zacali spolecné hospodafit. Dobfe se jim vedlo, na



loupezniky uz nemysleli a Ali Baba by se byl v tu stranu nevydal ani za vSechny poklady svéta.
Dobfe zili, co se na n¢ chysta, netusili.

Jednou se zase loupeznici vratili s bohatym lupem. Jak se polekali, kdyz za dveimi v
jeskyni nenasli Késimovo télo. Poznali, Ze je tu jeSté n€kdo, kdo o jejich skrysi vi, i pfisahali,
ze ho najdou, at’ je kdekoli, a ze svéta ho sprovodi. Radili se a nakonec nacelnik zvolil
nejsrdnatéjSiho a nejchytiejsiho z téch Ctyficeti, aby se prestrojil za kupce a vydal do mésta.
Tam mél vypatrat, kdo v posledni dobé mél pohieb a kdo najednou zbohatl.

Loupeznik ptestrojeny za kupce se prochdzel ulicemi a po trzistich a nendpadné se
vyptaval. Tak se dovédél, co chtél védét: ze tu mél nedavno pohieb bohaty Kasim, Ze se vdova
po ném dala dohromady s jeho bratrem Alim Babou, ze zakoupili nové zahrady a vinice a
nasté¢hovali se do domu po bohatém Sejkovi. Loupeznik se dal jednim chlapcem k tomu domu
dovést. Dikladné si dim prohlizel a fekl si, ze si jej bude pamatovat podle zvlastnich dvefi.
Kdyz se vSak rozhlédl ulici, uvidél, ze takové zvlastni dvefe maji vSechny domy v sousedstvi.
Aby si je nespletl, udélal na dvete domu Aliho Baby kolecko kiidou. Pak spéchal k druhtim do
hor, aby jim podal zpravu, jak poftidil.

Ali Baba m¢l sluzebnou Mardzanu, velice chytrou divku. Ta se rano vracela z koupé, a
hned ji to bilé kolecko na dvetich padlo do oka. Méla za to, Ze je nakreslil néjaky uli¢nik, ale
ze byla opatrna, vzala kiidu a pro vSechny piipady oznacila bilym koleckem dvete deseti
sousednich dom.

Zatim uz se loupeznici uradili, Zze dim Aliho Baby ptfepadnou. Pievlékli se do Sati
obycejnych lidi, pod kosile ukryli mece a vydali se, kazdy jinou stranou, do mésta. Ten, co dim
Aliho Baby vyslidil, vedl nacelnika rovnou do znamé ulice a tam se vmisili mezi chodce. Kdyz
pfisli k domu s dvefmi oznac¢enymi bilym koleckem, loupeznik $touchl loktem do nacelnika a
zaSeptal:

,,Tohle je ten dim, udélal jsem na dvefich kolecko kiidou, abych si jej nespletl.” Mysilil,
ze ho nacelnik za tu chytrost pochvali, ale nacelnik mu zlostné zahucel do ucha:

,Podivej se, hlupaku, tamhle na dvefich je také bilé¢ kolecko, a tamhle také.*

Loupeznikovi neslo do hlavy, jak se tam ta ostatni koleCka mohla dostat, a kdyz na n¢j
nacelnik uhodil, aby mu ukazal ten pravy diim, byl tak popleten, Ze na Zadny nemohl s jistotou
ukazat. I §li na trzisté, kde se zatim v prestrojeni potulovali ostatni loupeznici, dali jim znameni
a vSichni se z mésta jeden po druhém vytratili a sesli se v horach.

Tam nacelnik vynesl soud nad neschopnym slidilem a dal mu stit hlavu. Pak vyslal jiného,
aby patral. Tomu se vedlo podobné jako prvnimu. Vyptaval se, aZ nasel dim Aliho Baby. Také
si v§iml, ze se dvefe toho domu podobaji dvefim domi sousednich. Ze strachu, aby si je
nespletl, izl se do prstu a krvi udélal na dvetich kolecko.

Pak se vratil do hor a zase se vSichni pfestrojili do obyc¢ejnych $att, pod kosile schovali
mece a spechali, kazdy jinou stranou, do mésta.

Zatim vSak chytrda Mardzana uvidéla na dvefich domu svého pédna Cervené kolecko.
Vzbudilo to v ni podezieni, ze nékdo proti jejimu panu néco zlého chysta. Sla zrovna z koupi s
Cerstve zabitymi rybami. Namocila si prst v krvi a udélala na dvete deseti domil v sousedstvi
stejné znameni.

LoupeZnici uz dorazili do mésta, vmisili se mezi lidi na trZisti a nacelnik se slidilem se
vydali k domu Aliho Baby.

Kdyz nacelnik a jeho slidil ptisli do ulice, kde Ali Baba bydlil, slidil ukazal na jedny dvefte
a pravil: ,,Je to tenhle diim, ud¢lal jsem na dvefich ¢ervené kolecko, abych si to nespletl.*

,» V18 to jiste€?* osopil se na n¢j nacelnik. ,,Neni to ten dim vedle?*

Loupeznik se podival na dvete vedlejsitho domu a div nepadl do mdlob: tam také bylo na
dvefich cervené koleCko, na dvefich dalsiho domu také a tak napocetli dveii se stejnym
znamenim deset. Nezbylo jim nic jiného, nez se vratit do hor. Nacelnik nad slidilem vynesl
soud a dal mu stit hlavu. A rozhodl se, Ze ted’ bude patrat sam.

V prestrojeni pfiSel do mésta, vyptaval se jako oni dva pfed nim, kdo v posledni dobé
umfel a kdo zbohatl, a tak se brzo dozvéd¢l, co chtél, a dostal se pied diim Aliho Baby. Neudé¢lal



si v§ak zadné znameni na dveftich, ale spocetl si, kolikaty dim to je od konce ulice, a vratil se
k svym lidem. Vylozil jim, jaky ma plan, a hned jej zacali provadeét.

Rozesli se po okolnim kraji a nakoupili dvacet mezki a ¢tyticet velkych mécht. Kdyz se
s mezky a méchy zase sesli v horach, nacelnik loupeznikiim rozkazal, aby se poradné ozbrojili
a kazdy aby si do jednoho toho méchu vlezl. Protoze bylo o dva popravené loupezniky méng,
zbyvaly jesté¢ dva méchy. Ty naplnil nacelnik olivovym olejem. Potom vSechny méchy zavéazal,
ty s loupezniky postiikal navrch trochu olejem, nalozil méchy na mezky, na kazdého mezka
dva, a vydal se s nakladem k méstu.

Sel tak, aby se tam dostal aZ za tmy. Jako ndhodou hnal své mezky s ndkladem tou znamou
ulici, v duchu odpocitaval domy a pted tim pravym se zastavil. Pfed domem na kamenné lavici
zrovna sed¢l Ali Baba a spokojen¢ odpocival.

Loupeznik se mu uctivé poklonil a pravil:

»Jsem v mésté cizinec, jdu prodat dobry olivovy olej; trzisté vSak uz je zavieno. Porad’
mi, dobry muzi, kde bych nasel nocleh pro sebe a pro ta unavena zvifata.*

,Bud’ vitan,* fekl Ali Baba. ,,Pocti mlj diim a ziistat u mne na noc.

Loupeznik podé€koval mnoha lichotnymi slovy a zavedl mezky na dvir domu. Sundal
méchy a postavil je do fady ke zdi. UZ mél s druhy umluveno, Ze na dané znameni vylezou z
mécht, prepadnou dim a vSechny lidi v ném pobiji.

Kdyz loupeznik s Alim Babou povecetel, odebral se na loZe; uchystali mu je v nejlepsi
svétnici v domé.

Ali Baba si dal jesté pred spanim uvafit polévku z masa. Mardzéna zacala polévku chystat,
a tu v lamp¢ dosel olej; lampa zhasla. Mardzana si vzpomnéla, Ze je na dvote Ctyficet mécht s
olejem, i vzala dzban a §la na dviir, Ze si trochu oleje vezme. Ale hrliza ji pfimrazila, kdyZ pfisla
k prvnimu méchu a z ného se poseptmu ozvalo:

,UZ je, pane, ¢as, abychom se do toho dali?

Srdnata Mardzéna sebrala vSechny sily a zménénym hlasem zaseptala:

,»Jesté cekej!*

Potom $§la k druhému méchu a z ného se ozvalo:

,UZ je Cas, pane?*

Jesté Cekej,” odpovédéla zménénym hlasem Mardzana. Sla k dal§imu méchu, po ném
zase k dal$imu a z osmatficeti méchi se ji ozvalo: ,,UZ je ¢as, pane?* A MardZana na osmatficet
stejnych otazek osmatficetkrat odvétila: ,,Jeste cekej!* Teprve v poslednich dvou méSich nasla
to, co hledala, olej.

BéZela rychle do domu, vzala velky médény kotel, naplnila jej olejem a rozdélala pod nim
ohen. Uhadla, Ze jsou v téch mé&Sich schovani zli 1idé, a nepospisi-li si, zle Ze se Alimu Babovi
a vSemu domu povede. Kdyz se olej vafil, nabrala do dZzbanu a hrdlem mécht lila vrouci olej
na hlavy loupeznikti. Tak vSech osmatticet loupezniki zahubila.

Potom teprve uvatila polévku pro Aliho Babu, donesla mu ji a fekla:

»led se mizes v klidu najist, uz se ti nic zl¢ho nestane.*

,Co by se mi m¢lo stat?* ptal se udiveny Ali Baba.

MardZana mu vSechno vypovédéla od zacatku, o bilém a Cerveném znaménku na dveftich,
o téch lidech v méSich na dvore, 1 o tom, jak na né vyzrala.

Ali Baba dojedl polévku, ruce se mu pfi jidle pekné trasly, a Mardzana dovypravéla. Pak
MardZana dob¢hla pro strazce a ty obsadily vSechny vchody, aby naéelnik loupeznikt nemohl
utéci.

Ten, kdyZz v§echno v dom¢ utichlo, zac¢al z okna svétnice, kde mél ustlano, hazet do dvora
kaménky, jak to mé¢l se svymi lidmi ujednano. Ale z mécht se neozval ani hlasek, nic se v nich
nepohnulo. Nécelnikovi to bylo divné, sebéhl na dvir, naklonil se nad prvnim méchem a tiSe
rekl:

,Vylez. Co je s tebou?*

KdyZ nedostal odpovéd’, podival se do méchu a zhrozil se nad tim, co uvidél. Obesel
vSechny méchy, a ve vSech ho ¢ekala stejn¢ hrozné podivand. Poznal, Ze se jeho lest prozradila,



a dal se na ut¢k. Ale ve dvetich domu ho zadrzely straze a odevzdaly ho soudu. Dopadl tak jako
ti dva jeho slidilové: pfisel o hlavu.

Ali Baba chytré a vérné Mardzané daroval svobodu a od té chvile zila v domé s jeho Zenou
a s vdovou po Kasimovi jako rovna s rovnymi. Nikdy ho ani ve snu nenapadlo, aby se vydal do
hor v ta mista, kde méli loupeznici skrys, i kdyz poznal v onom falesném kupci s olejem
nacelnika loupezniki a v téch, co zahynuli v méSich, lidi z jeho druziny. Byl by ted’ mohl bez
obav ten poklad tieba cely odnést, ale stacilo mu, co mél, a byl §t’astn€ Ziv az do smirti.
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Které blizkovychodni realie jsou jiné nez stiedoevropské?

Jak se zivil Ali Baba a jak Ké&sim?

Ktery z nich byl povahov¢ lepsi? Mél néjaké Spatné vlastnosti?
Jaky byl Késim?

Pro¢ zemtel Kasim?

Kdy zjistili loupeznici, ze jim do jeskyné opakované nékdo vstupuje?
Kolikrat museli hledat Ali Babliv domov?

Kdo Ali Babovu rodinu zachranil od jisté smrti?

Co si za to vyslouzila?

10. Vratil se nékdy Ali Baba do jeskyné?

11. Jakym ptislovim lze pohadku vystihnou?
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Reseni:
1) Napt. sezam, prodej olivového oleje v méchach, osli a mezci, méfeni mnozstvi v mérce,
ne na vaze, otrokyné¢ apod. (+ jména)
2) Ali Baba prodaval otypky diivi, Kasim mél vinice a zahrady.
3) Ali Baba; ne, byl pouze kladnym hrdinou
4) Lakomy, zavistivy, chamtivy...
5) Nepamatoval si pripovidku a musel ztstat v jeskyni, kde ho loupeznici zabili.
6) Kdyz nenasli Kasimovu mrtvolu.
7) 3x
8) Sluzebna MardZana
9) Dostala od Ali Baby svobodu (byla propusténa z otroctvi)
10) Ne
11) Kdo chce v§echno, nema nic.



